Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 12

MAKKABAIQN A’ IB’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The youngest brother rejects both pity and royal favor, denounces The brothers' witness reaches its climax here in the youngest martyr.
Antiochus with prophetic sharpness, and dies in prayer, bringing the Antiochus shifts briefly from menace to persuasion, even recruiting the
brothers' witness to its fiercest climax. mother, but the boy transforms both pity and promise into one of the

sharpest denunciations of tyranny in the book before dying in prayer for
the nation.

Discourse structure of the chapter



©12:1-6

The youngest brother is summoned and offered life and favor

Antiochus makes one last attempt at seduction, offering the youngest brother security and honor in exchange for apostasy.

©12:7-10

The mother encourages him, and he asks to speak

The mother's exhortation strengthens rather than softens him, and the boy claims the right to answer the tyrant in his own voice.

©12:11-14

He denounces Antiochus and announces divine judgment

The youngest brother rejects every offer, exposing Antiochus as impious and proclaiming that divine punishment will answer his cruelty.

©12:15-19

His final prayer joins fidelity to his brothers with intercession for the nation

His death is sealed by prayer, uniting solidarity with his brothers and intercession for the people into one final act of covenant faithfulness.

1 g 8¢ kai obtoc pakapiwg dmédavev kataPAndeic eic AéPnra 6 EBdouoc mapeyiveto TEVTWV VEWTEPOG

And when this one too had died blessedly, after being thrown into the cauldron, the seventh came

forward, the youngest of all.

narrative-development d)g 0¢ Kol

The narrative reaches the last brother, emphasizing both his youth and the accumulated force of the

preceding deaths.
WG O¢ Kal 0UTOG
as but and this
C-0¢ X - 8¢ D - kai RD NSM - 00t0¢

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
G: as; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

8¢: but; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
Katl: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

o0tog: this; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

in view.



UAKOPIWG
blessedly
D - pakapiwg

particle or adverb shaping the clause or discourse

flow

Hakapiwg: blessedly; particle or adverb
managing sequence, emphasis, transition,

kataPAnbeig

having been thrown

bl 14
anedavev
he died

VBI AAI3S - 6Viokw + &1o VC - anmvop PAAAW + kata

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

Oviokw + aro: he died; verbal lexeme

expressing the action, process, or verbal lexeme expressing the action, process, or

BaAAw + kata: having been thrown; verbal

€1¢
into
P - €ig

preposition governing its complement and
framing the relation

€l¢: into; preposition governing its
complement and specifying relation in

or contrast in discourse. circumstance required by this clause. verbal circumstance required by this context.
clause.

7 (4 (14 7
Aéfnrta 0 £pdouog TAPEYLVETO
cauldron the ebdomos came
N3T ASM - Aéfng RANSM - 6 A1 NSM - €Bdopog V1I IMI3S - ylyvopat + mapa

accusative term functioning as object, extent, or
complement

AéPng: cauldron; lexical item used here

article marking the following noun or phrase nominative term functioning as subject,

5 ) . . dicate, itional identifi
0: the Greek article, marking substantives predicate, or appositional identifier

and signaling case, number, and gender £Bdopog: ebdomos; lexical item used here

according to its inflection and local within the phrase. according to its inflection and local
syntactic role. syntactic role.
7 ’
TAVTWYV VEWTEPOC
all youngest
A3 GPM " tag A1A NSMC - véog

genitive term marking relation, source,
possession, or description

ndg: all; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

VewTepPog: youngest; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

yiyvouat + mapa: came; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.



OV KATOIKTIPAG O TOPAVVOG KALTEP OV®G DO TV adeAp&V avTol KaK1oOeig Op&v 10N Ta deoua
TEPIKEIUEVX TTANGIEGTEPOV AVUTOV UETEMEUPATO KA TTAPTYOPETV EMELPATO AEYwV

And the tyrant, feeling pity for him, though he had been grievously abused by this boy's brothers,
and seeing that the bonds were already placed around him, summoned him closer and tried to

encourage him, saying,

narrative-development | Qv KO(‘COIK‘C{p(XC o)

Antiochus temporarily exchanges overt brutality for manipulative pity and persuasion.

«© 7 [ 4 7
ov KATOLIKTIPOG o TUPAVVOG
which having pitied the ruler
RR ASM - ¢ VA ‘ 0amvop olKTElpw + Kata RA NSM - 6 N2 NSM - thpavvog
pronominal form referring to persons, things, or verbal form contributing action or attendant article marking the following noun or phrase nominative term functioning as subject,
discourse already in view circumstance within the clause S S s predicate, or appositional identifier
8g: which; pronominal form identifying or oiktelpw + kata: having pitied; verbal and signaling case, number, and gender topavvog: tyrant; royal ruler whose
recalling the participant or item currently lexeme expressing the action, process, or within the phrase. coercive power is repeatedly contrasted
in view. verbal circumstance required by this with divine law and reason.
clause.
14 ~ € \ ~
KA11eP 681V()\)C UTTO TV
although grievously under the
C - kaimep D - deviig P-0mé RAGPM -6
particle or adverb shaping the clause or discourse particle or adverb shaping the clause or discourse preposition governing its complement and article marking the following noun or phrase
ing the relati ] . ) )
55 i A 0: the Greek article, marking substantives
katnep: although; particle or adverb dewv@c: grievously; particle or adverb uné: under; preposition governing its and signaling case, number, and gender
managing sequence, emphasis, transition, managing sequence, emphasis, transition, complement and specifying relation in within the phrase.

or contrast in discourse. or contrast in discourse. context.



adeApdv avtod KaK1o0elg op&V

brothers him having been abused seeing
N2 GPM - 4deApdg RD GSM - a0tdg VS - anmvoy kakiw V3 manvop 0pdw
genitive term marking relation, source, pronominal form referring to persons, things, or verbal form contributing action or attendant verbal form contributing action or attendant
possession, or description discourse already in view circumstance within the clause circumstance within the clause
adeA@dg: brothers; lexical item used here a0t6G: him; pronominal form identifying or kaki{w: having been abused; verbal lexeme Opdw: seeing; verbal lexeme expressing the
according to its inflection and local recalling the participant or item currently expressing the action, process, or verbal action, process, or verbal circumstance
syntactic role. in view. circumstance required by this clause. required by this clause.
2 /4 1 \ 7
10N T« deoua TEPIKEIUEVA
already the bonds lying around
D Adn RA APN - 0 N2 APN - deopdg V5 * TUIATY KETHAL + TIEPL
particle or adverb shaping the clause or discourse accusative term functioning as object, extent, or accusative term functioning as object, extent, or verbal form contributing action or attendant
flow complement complement circumstance within the clause
f0n: already; particle or adverb managing 0: the; lexical item used here according to deoudg: bonds; lexical item used here kelpat + mepu: lying around; verbal lexeme
sequence, emphasis, transition, or contrast its inflection and local syntactic role. according to its inflection and local expressing the action, process, or verbal
in discourse. syntactic role. circumstance required by this clause.
/4 k) 1 /4 \
T[)\T] OLECTEPOV avtov petsnepll)ato Kl
closer him + meta and
A1A ASMC - mAnciov RD ASM - a0Tdg VAI AMI3S * TEUNW + PETA C-kal
accusative term functioning as object, extent, or pronominal form referring to persons, things, or verbal form contributing action or attendant particle or adverb shaping the clause or discourse
complement discourse already in view circumstance within the clause flow
nAnoiov: closer; lexical item used here a0t6G: him; pronominal form identifying or uetenéuparto: + meta; verbal lexeme kai: and; particle or adverb managing
according to its inflection and local recalling the participant or item currently expressing the action, process, or verbal sequence, emphasis, transition, or contrast

syntactic role. in view. circumstance required by this clause. in discourse.



AP YOPETV

to encourage

V2 PAN ‘ 1]yopéw + Tapa

verbal form contributing action or attendant

circumstance within the clause

Nyopéw + Tapa: to encourage; verbal
lexeme expressing the action, process, or
verbal circumstance required by this
clause.

ETMELPATO
peirao
V3I IMI3S * melpdw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

énelpdro: peirao; verbal lexeme expressing
the action, process, or verbal circumstance

required by this clause.

Afywv

saying
V1 manvop Aéyw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

Aéyw: saying; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance
required by this clause.

TAG UEV TOV AOEAPQOV G0V Grovoing T TEAOC 0pdg di yap aneibeiav otpePAwOévteg Tebvaoty
neu ¢ S G Opag Owx yap P S

"You see the outcome of your brothers' madness; for through disobedience they have died under

torture!

speech -[jﬁc

The tyrant tries to reinterpret martyrdom as irrational self-destruction.

Thig
the
RA GSF - 1i

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

\
HEV
indeed
X - pév
nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

pév: indeed; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

TV

the

RAGPM- o

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

adeApiv
brothers
N2 GPM - d8eA@bg

genitive term marking relation, source,
possession, or description

adeA@dg: brothers; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.



oov
your

RP GS - o0

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

oU: your; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

amovolag
madness

N1A GSF - andvoia

genitive term marking relation, source,
possession, or description

dndvoia: madness; lexical item used here
according to its inflection and local

1
TO
the

RAASN-0

accusative term functioning as object, extent, or
complement

0: the; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

)

P

TéNog
end / completion

N3E ASN - téAog

accusative term functioning as object, extent, or
complement

té)og: end / completion; lexical item used
here according to its inflection and local

syntactic role.

in view. syntactic role.
i (4 ~ \ [ \ 1[0 2 ’7
0pag o1 Yap aneibeiav
see through for disobedience
V3 PAI2S - 0pdw P& X ydp N1A ASF - areibeia

main verbal form advancing the clause’s action or
assertion

Opdw: see; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance

preposition governing its complement and
framing the relation
d1d: through; preposition governing its
complement and specifying relation in

required by this clause. context.
otpePAwOivTeg teOvaolv
having been tortured they have died

VC - annviy otpePAéw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

otpefAdw: having been tortured; verbal
lexeme expressing the action, process, or
verbal circumstance required by this
clause.

VX XAI3P - Ovijokw

main verbal form advancing the clause's action or

assertion
Ovriokw: they have died; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
yép: for; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

accusative term functioning as object, extent, or
complement

dmeiBera: disobedience; lexical item used
here according to its inflection and local
syntactic role.



4 o0 ¢ €l pev pn) melobeing talag Pacavicdeig kai avtog Tedvnen Tpod Hpag

'But you, if you will not be persuaded, miserable boy, will yourself also be tortured and die before

your time!

warning | gU

The offer of mercy is sharpened by a threat of premature death.

A \ 7 \
ov d¢ €l UEV
you but if indeed
RP NS - 60 X ¢ C-el X - pév
pronominal form referring to persons, things, or nominal or adjectival element functioning particle or adverb shaping the clause or discourse nominal or adjectival element functioning
discourse already in view according to its inflection and local clause role flow according to its inflection and local clause role
oU: you; pronominal form identifying or 8¢: but; lexical item used here according to el: if; particle or adverb managing pév: indeed; lexical item used here
recalling the participant or item currently its inflection and local syntactic role. sequence, emphasis, transition, or contrast according to its inflection and local
in view. in discourse. syntactic role.
\ 7 7 \
un nelo0eing TaAag BacavicOdeig
not trust / rely miserable one tormented
D un VS APO2S - te{fw A3 NSM - tdAag VS - annvoy Bacavifw
particle or adverb shaping the clause or discourse verbal form contributing action or attendant nominative term functioning as subject, verbal form contributing action or attendant
flow circumstance within the clause predicate, or appositional identifier circumstance within the clause
un: not; particle or adverb managing nefBw: trust / rely; verbal lexeme tdAag: miserable one; lexical item used Bacavifw: tormented; verbal lexeme
sequence, emphasis, transition, or contrast expressing the action, process, or verbal here according to its inflection and local expressing the action, process, or verbal

in discourse. circumstance required by this clause. syntactic role. circumstance required by this clause.



\

Kol

and

D - kai

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Kkai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast

in discourse.

WPag
hour

N1A GSF - Gpa

genitive term marking relation, source,
possession, or description

&pa: hour; lexical item used here according
to its inflection and local syntactic role.

avToOC
he himself
RD NSM - a0tdg

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

avtdg: he himself; pronominal form
identifying or recalling the participant or

item currently in view.

tebvnén
die
VF FMI2S - Oviokw

main verbal form advancing the clause's action or
assertion

Ovriokw: die; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance
required by this clause.

5 melobelg O¢ pidog €on Kal T®V Emi ThG PactAelag AQMynon Tpayuatwy

'But if you are persuaded, you will be my friend and will hold authority over the affairs of the

kingdom!

offer = mte100€1C

Antiochus adds status and political advancement to the promise of survival.

PO
before
P-mpé

preposition governing its complement and
framing the relation

npd: before; preposition governing its
complement and specifying relation in

context.



”~ ™

ne1o0elg o¢ @iAog £om

persuade but friend you shall be

VS - annvoy meibw X - 8¢ A1 NSM - piAog VF FMI2S - eipi

verbal form contributing action or attendant nominal or adjectival element functioning nominative term functioning as subject, main verbal form advancing the clause's action or

circumstance within the clause according to its inflection and local clause role predicate, or appositional identifier assertion
ne1o0eic: persuade; verbal lexeme 8¢: but; lexical item used here according to @ilog: friend; lexical item used here elul: you shall be; verbal lexeme expressing
expressing the action, process, or verbal its inflection and local syntactic role. according to its inflection and local the action, process, or verbal circumstance
circumstance required by this clause. syntactic role. required by this clause.

\ ~ b \ ~

KOl TV €Tl ™mg¢

and the upon the

C - kai RA GPN - 0 P émni RA GSF - 0

particle or adverb shaping the clause or discourse article marking the following noun or phrase preposition governing its complement and article marking the following noun or phrase

ow . . ) . aming the relation 5 . . .

f 0: the Greek article, marking substantives fr g 0: the Greek article, marking substantives
kai: and; particle or adverb managing and signaling case, number, and gender énl: upon; preposition governing its and signaling case, number, and gender
sequence, emphasis, transition, or contrast within the phrase. complement and specifying relation in within the phrase.
in discourse. context.

”~ ™ - ™ )

BaciAeiag agnynon MPAYUATWV

kingdom you will govern affairs

N1A GSF - BaciAeia VF FMI2S - fiyéopat + &mo N3M GPN - mpayua

genitive term marking relation, source, verbal form contributing action or attendant genitive term marking relation, source,

possession, or description circumstance within the clause possession, or description
BaoiAeia: kingdom; lexical item used here nyéopat + &ro: you will govern; verbal npdyua: affairs; lexical item used here
according to its inflection and local lexeme expressing the action, process, or according to its inflection and local
syntactic role. verbal circumstance required by this syntactic role.

clause.



6 kol Ta0Ta TApaAKAAQDV THV UNTépa ToD Tadog HETEREUPATO OTTWG AUTNV EAENGAG TOGOVTWY VIRV
oTEPNOETCOV TAPOPUNTELEV ETTL THV GWTNPLOV EVTEIDELAV TOV TEPIAEITOUEVOV
And while urging these things, he sent for the boy's mother so that, pitying her after the loss of so

many sons, he might move the one left behind toward the life-saving compliance.

narrative-development | kol TOOTO T[O(p(XKO()\(I)V

The tyrant attempts to use maternal grief itself as an instrument of coercion.

\ ~ ~ \
KAl TOXLVTX T[(XP(XK(X)\(OV mv
and these things encouraging the
C - kai RD APN - 000G V2 * Tamvop KaAEw + Ttapa RA ASF -6
particle or adverb shaping the clause or discourse pronominal form referring to persons, things, or verbal form contributing action or attendant article marking the following noun or phrase
ow discourse already in view circumstance within the clause . . ) .
ji Y 0: the Greek article, marking substantives
Kkai: and; particle or adverb managing 00t0G: these things; pronominal form TapakaA@V: encouraging; verbal lexeme and signaling case, number, and gender
sequence, emphasis, transition, or contrast identifying or recalling the participant or expressing the action, process, or verbal within the phrase.
in discourse. item currently in view. circumstance required by this clause.
7 ~ 1 7
unTEPQ TOoL T[(XISOQ psteﬂspll)(xto
mother the servant + meta
N3 ASF - pyfitnp RAGSM -0 N3D GSM - taig VAI AMI3S * Téunw + Peta
accusative term functioning as object, extent, or article marking the following noun or phrase genitive term marking relation, source, verbal form contributing action or attendant
complement . . . . ossession, or description circumstance within the clause
p 0: the Greek article, marking substantives P P
untnp: mother; lexical item used here and signaling case, number, and gender naig: servant; lexical item used here petenéuparo: + meta; verbal lexeme
according to its inflection and local within the phrase. according to its inflection and local expressing the action, process, or verbal

syntactic role. syntactic role. circumstance required by this clause.



OTwW(¢
so that
C - 6nwg

particle or adverb shaping the clause or discourse

flow

Snwg: so that; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

avThnyv
it
RD ASF - a0tdg

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

avtdg: it; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

in view.

=

glenoag
having pitied
VA - aamvop Aeéw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

£\eéw: having pitied; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

TOGOUTWYV
$0 many

A1 GPM - toco0tO

genitive term marking relation, source,
possession, or description

t0000T0: S0 many; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

€ A~
LVIWV
sons
N2 GPM - vi6g

genitive term marking relation, source,
possession, or description

vidg: sons; lexical item used here according
to its inflection and local syntactic role.

otepnOeicav
having been deprived
VC * annao@ oTePEW

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

otepéw: having been deprived; verbal
lexeme expressing the action, process, or

TOPOPUNOELEV
he might persuade
VA AAO3S - 6pudw + Tapar

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

opudw + mapa: he might persuade; verbal
lexeme expressing the action, process, or

£mi
upon
P éni

preposition governing its complement and
framing the relation

mi: upon; preposition governing its
complement and specifying relation in

verbal circumstance required by this verbal circumstance required by this context.
clause. clause.

\ 4 k) 7 1
mv oWTrpPLov gonelferiav Tov
the peace offering obedience the
RA ASF -0 A1B ASF - 6wtrjp1og N1A ASF - eOneifeia RAASM -6

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

accusative term ﬁmctioning as object, extent, or
complement

owtriptog: peace offering; lexical item used
here according to its inflection and local
syntactic role.

accusative term functioning as object, extent, or

complement

sOmeifeia: obedience; lexical item used
here according to its inflection and local
syntactic role.

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.



neprAeimopuevov
remaining
V1 - munoop Aeinw + mept

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

Aeinw + mept: remaining; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

7 0 8¢ TG untpog tf EPpaidt @wvi] mpotpePapuévne avTOV WG EPOTUEV UETA UIKPOV VGTEPOV

But when his mother urged him on in the Hebrew tongue, as we shall relate a little later,

transition | § §¢ tﬁg

The narrative briefly postpones the mother's speech while making clear that she strengthens, rather

than weakens, her son.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives

and signaling case, number, and gender
within the phrase.

O¢
but
X - &€

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

8¢: but; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

T

the

RAGSF -0

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

1
unTPog
of the mother
N3 GSF - ufitnp
genitive term marking relation, source,

possession, or description

pAnp: of the mother; lexical item used
here according to its inflection and local
syntactic role.



”~ "

Th Efpaidt QwVvii TPOTPEYAUEVNG

™ ™~ -

the Hebrew with a voice having encouraged
RADSF -0 A3 DSF - Efpaic N1 DSF - ¢wvi VA * qUITYo TPETW + TTPO
article marking the following noun or phrase dative term marking reference, means, manner, dative term marking reference, means, manner, verbal form contributing action or attendant
: . . . or location or location circumstance within the clause
0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender EBpaic: Hebrew; lexical item used here @wvn: with a voice; lexical item used here tpénw + po: having encouraged; verbal
within the phrase. according to its inflection and local according to its inflection and local lexeme expressing the action, process, or
syntactic role. syntactic role. verbal circumstance required by this
clause.
k) /4 ¢ 9 ~ \
avtov wq EPOLUEV META
him as said with
RD ASM - a0T4G C g VF2 FAI1P - einov P - uetd
pronominal form referring to persons, things, or particle or adverb shaping the clause or discourse verbal form contributing action or attendant preposition governing its complement and
discourse already in view flow circumstance within the clause framing the relation
avtég: him; pronominal form identifying or w¢: as; particle or adverb managing €poluev: said; verbal lexeme expressing the petd: with; preposition governing its
recalling the participant or item currently sequence, emphasis, transition, or contrast action, process, or verbal circumstance complement and specifying relation in
in view. in discourse. required by this clause. context.
1 (V4
HIKPOV LOTEPOV
small / insignificant later
A1A ASM - tikp6g D - Yotepov
accusative term functioning as object, extent, or particle or adverb shaping the clause or discourse
complement flow
uikpd: small / insignificant; lexical item Uotepov: later; particle or adverb managing
used here according to its inflection and sequence, emphasis, transition, or contrast

local syntactic role. in discourse.



8 AVoaté ué enotv einw t@ PactAel kal Toi¢ oLV ALT® PIAoIg TEOV

he said, 'Release me, and I will speak to the king and to all his friends who are with him.

speech  AVoaté

The boy requests freedom not to yield, but to address the court openly.

4 7 7 v
AVoate ME Ppnowv EITW
release I says Itell / say
VA AAD2P - AOw RP AS - €y V6 PAI3S - @nui VB AAS1S - einov
main verbal form advancing the clause's action or pronominal form referring to persons, things, or main verbal form advancing the clause's action or verbal form contributing action or attendant
assertion discourse already in view assertion circumstance within the clause
Aow: release; verbal lexeme expressing the €yW: I; pronominal form identifying or @nui: says; verbal lexeme expressing the ginov: I tell / say; verbal lexeme expressing
action, process, or verbal circumstance recalling the participant or item currently action, process, or verbal circumstance the action, process, or verbal circumstance
required by this clause. in view. required by this clause. required by this clause.
~ ~ \ ~
W B(XO'IAﬁI Kol TOo1G
the king and the
RADSM - 6 N3V DSM - BactAevg C-kaf RADPM -6
article marking the following noun or phrase dative term marking reference, means, manner, particle or adverb shaping the clause or discourse article marking the following noun or phrase
: . . . or location ow . ) ) .
0: the Greek article, marking substantives f 0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender BaoiAevg: king; lexical item used here kai: and; particle or adverb managing and signaling case, number, and gender
within the phrase. according to its inflection and local sequence, emphasis, transition, or contrast within the phrase.

syntactic role. in discourse.



oLV
with
P oUv

preposition governing its complement and
framing the relation

ovv: with; preposition governing its
complement and specifying relation in

context.

avt®
with him
RD DSM " a0tég

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

avtdg: with him; pronominal form
identifying or recalling the participant or

item currently in view.

@iloig
friend
A1 DPM - ¢ihog

dative term marking reference, means, manner,
or location

@ilog: friend; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

Kal EMaPEVTEG UGALoTA £TtL Tf] €mayyeAiq To0 Ta1do¢ TaxEws EAvoav avToV

And they, greatly rejoicing at the boy's promise, quickly released him.

reaction Kl EMIXAPEVTEG UAALGTAL

The tyrant's circle mistakes courage for impending capitulation.

ACLV
all

A3 DPM - mag

dative term marking reference, means, manner,
or location

ndg: all; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

\

Kol

and

C-kal

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Kkai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

bl /4

EMXAPEVTEG

rejoicing greatly

VD - anmviy Xalpw + €m

verbal form contributing action or attendant

circumstance within the clause
xaipw + émi: rejoicing greatly; verbal
lexeme expressing the action, process, or
verbal circumstance required by this

clause.

UGALoTA

especially

D - udAiota

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Hd&Aota: especially; particle or adverb
managing sequence, emphasis, transition,
or contrast in discourse.

b \

EM

upon

P-émi

preposition governing its complement and
framing the relation

ni: upon; preposition governing its
complement and specifying relation in
context.



"

P

~ bl /4 ~
[41] ST[(XYYE)\I(‘X TOoL
the promise the
RADSF - 0 N1A DSF - €énayyelia RAGSM -0
article marking the following noun or phrase dative term marking reference, means, manner, article marking the following noun or phrase
: . . . or location . . . .
0: the Greek article, marking substantives 0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender énayyehio: promise; lexical item used here and signaling case, number, and gender
within the phrase. according to its inflection and local within the phrase.
syntactic role.
4 b4 k) /4
TAXEWG £A\voav avtov
quickly broke down him
D - taxéwg VAI AAI3P - Abw RD ASM - a0Tdg
particle or adverb shaping the clause or discourse main verbal form advancing the clause’ action or pronominal form referring to persons, things, or
flow assertion discourse already in view
taxéwg: quickly; particle or adverb Adw: broke down; verbal lexeme expressing avtéc: him; pronominal form identifying or
managing sequence, emphasis, transition, the action, process, or verbal circumstance recalling the participant or item currently
or contrast in discourse. required by this clause. in view.

10 xal dpapwv émt TANGlov TV THYAVWY

And running up close to the frying pans,

narrative-development | Kol Spo(pd)v &mi

Instead of retreating, he moves toward the very instrument of death.

na1dog
servant

N3D GSM - marig

genitive term marking relation, source,
possession, or description

naig: servant; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

Kal

and

C - kai

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

kai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

\ P

dpauwv Ml
running forward upon
VB * aamvop Tpéxw P émni
verbal form contributing action or attendant preposition governing its complement and
circumstance within the clause framing the relation

dpapwv: running forward; verbal lexeme £ni: upon; preposition governing its

expressing the action, process, or verbal complement and specifying relation in

circumstance required by this clause. context.

TAnoiov

neighbor / fellow

D - mAnoiov

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

nAneiov: neighbor / fellow; particle or
adverb managing sequence, emphasis,
transition, or contrast in discourse.



11

TV

the

RAGPN - 0

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

TNYAVWV
frying pans
N2N GPN * thyavov

genitive term marking relation, source,
possession, or description

tyavov: frying pans; lexical item used
here according to its inflection and local

syntactic role.

b4 /4 /4 \ /e ~ b /4 7 I 9 /4 \ ~ ~ \ \ b \
AVOGLE PNOLY KAl TAVTWYV TovNp®dV doePéotate TOpavve o0k NO€aONG mapa toD B0d AaPwv ta dyaba

Kat tnv PactAeiav tovg Oepdmovtag adTol KATAKTEIVAL Kal TOUG THG eVoePeiag doknTag oTpePAdoat

he said, 'Impious tyrant, most ungodly and wicked of all men, were you not ashamed, after receiving
good things and kingship from God, to kill his servants and torture the champions of piety?'

speech  qvdoié

The youngest brother exposes the contradiction between divine benefaction and tyrannical

ingratitude.

bl /4 4
avVOOolE
impious
A1B VSM - Gvdotog

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

avéotoc: impious; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

Pnowv
says

V6 PAI3S - onui

main verbal form advancing the clause's action or

assertion

@nui: says; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance
required by this clause.

Kal
and
C - kai
particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
kai: and; particle or adverb managing

sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

MTAVTWV
all

A3 GPM - mag

genitive term marking relation, source,
possession, or description

ndg: all; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.



”~ ™ - ™ = Y

TOVNP&V aoePéotate TUPAVVE oUK

poneron most ungodly ruler not
A1A GPM * tovnpdg A3H VSMS - doefrig N2 VSM * topavvog D- o0
genitive term marking relation, source, nominal or adjectival element functioning nominal or adjectival element functioning particle or adverb shaping the clause or discourse
possession, or description according to its inflection and local clause role according to its inflection and local clause role flow
novnpdg: poneron; lexical item used here doefric: most ungodly; lexical item used TOpavvog: tyrant; royal ruler named in ov: not; particle or adverb managing
according to its inflection and local here according to its inflection and local vocative address and judged by the martyrs sequence, emphasis, transition, or contrast
syntactic role. syntactic role. as illegitimate in moral character. in discourse.
b 7 \ ~ ~
nd€oodng Tapa T00 Oe00
were you ashamed from the God
VCI API2S - aibéopat P - mapd RA GSM - 0 N2 GSM - Bgdg
main verbal form advancing the clause’s action or preposition governing its complement and article marking the following noun or phrase genitive term marking relation, source,
assertion aming the relation . . . . ossession, or description
iy 0: the Greek article, marking substantives P P
aidéopar: were you ashamed; verbal lexeme napd: from; preposition governing its and signaling case, number, and gender Bedg: God; lexical item used here according
expressing the action, process, or verbal complement and specifying relation in within the phrase. to its inflection and local syntactic role.
circumstance required by this clause. context.
\ \ b4 \ \
AaBwv ™ ayoaBa Kol
take / regard the good things and
VB - aanvoy Aappdvw RA APN -0 A1 APN - aya6g C-kal
verbal form contributing action or attendant accusative term functioning as object, extent, or accusative term functioning as object, extent, or particle or adverb shaping the clause or discourse
circumstance within the clause complement complement flow
Aappdvw: take / regard; verbal lexeme 0: the; lexical item used here according to ayaddg: good things; lexical item used here kai: and; particle or adverb managing
expressing the action, process, or verbal its inflection and local syntactic role. according to its inflection and local sequence, emphasis, transition, or contrast

circumstance required by this clause. syntactic role. in discourse.



”~ ™ - ™ S

\ 7 \ Ié
™mv BaciAeiav TOUG Oepanovrag

the kingdom the servants
RA ASF -0 N1A ASF - BaciAeia RA APM - 6 N3 APM - Bepanwv
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, extent, or article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, extent, or
; . . . complement . . . . complement
0: the Greek article, marking substantives P 0: the Greek article, marking substantives P
and signaling case, number, and gender PaoiAeia: kingdom; lexical item used here and signaling case, number, and gender Oepdnwv: servants; lexical item used here
within the phrase. according to its inflection and local within the phrase. according to its inflection and local
syntactic role. syntactic role.
k) ~ ~ \ A
auvTtov KATOKTELVOl KOl TOoLG
him KTelvw + KaTa and the
RD GSM * a0td¢ VA AAN - ktelvw + Kata C - kai RA APM - 0
pronominal form referring to persons, things, or main verbal form advancing the clause’ action or particle or adverb shaping the clause or discourse article marking the following noun or phrase
discourse already in view assertion ow . . . .

Y f 0: the Greek article, marking substantives
avtéc: him; pronominal form identifying or KTEIVW + KaTa: KTelvw + kata; verbal kai: and; particle or adverb managing and signaling case, number, and gender
recalling the participant or item currently lexeme expressing the action, process, or sequence, emphasis, transition, or contrast within the phrase.
in view. verbal circumstance required by this in discourse.

clause.
~ k) 7 pd \ ~
TG gvoefelag AOKNTAC otpePAidoot
the piety champions to torture
RA GSF - 0 N1A GSF - eboéPela N1M APM - doknthg VA AAN - 6tpefAdw
article marking the following noun or phrase genitive term marking relation, source, daccusative term functioning as object, extent, or main verbal form advancing the clause’s action or
. . . . ossession, or description complement assertion
0: the Greek article, marking substantives P P P
and signaling case, number, and gender evoéfera: piety; lexical item used here aoknthg: champions; lexical item used here otpePAdw: to torture; verbal lexeme
within the phrase. according to its inflection and local according to its inflection and local expressing the action, process, or verbal

syntactic role. syntactic role. circumstance required by this clause.



12 avO' wv tapiedoetai o€ 1) dikn TUKVOTEPW Kal aiwviw Tupl Kat Pacdvolg at €i¢ GAov TOv ai®dva 00K

avnoovoly o€

'For this reason justice is storing up for you denser and everlasting fire and torments, which for the

whole age will never release you.

speech  &vO'

He answers the tyrant's temporary power with a vision of permanent judgment.

) 1

avo

instead of

P-qvti

preposition governing its complement and

framing the relation
&vti: instead of; preposition governing its
complement and specifying relation in

WV
who / which

RR GPM - 8¢

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

&c: who / which; pronominal form
identifying or recalling the participant or

TapevoeTal
is storing up

VF FMI3S - tapieboyat

main verbal form advancing the clause's action or

assertion

Tapievopat: is storing up; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal

(0134
you
RP AS - 60
pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view
o0: you; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

context. item currently in view. circumstance required by this clause. in view.
€ I4 7 \
M dikn TIUKVOTEPW Kat
the justice denser and
RANSF -6 N1 NSF - §ikn A1 DSN * Tuk V4G C - kai

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

dikn: justice; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

dative term marking reference, means, manner,
or location

nukvoG: denser; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
kal: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.



™ ™ ~

alwviw Topl Kol Bacavorig

eternal fire and torture
A1B DSN - aichviog N3 DSN " top C - kai N2 DPF - fdoavog
dative term marking reference, means, manner, dative term marking reference, means, manner, particle or adverb shaping the clause or discourse dative term marking reference, means, manner,
or location or location flow or location
aiwviw: eternal; lexical item used here nop: fire; lexical item used here according Kkai: and; particle or adverb managing Pacdvoig: torture; lexical item used here
according to its inflection and local to its inflection and local syntactic role. sequence, emphasis, transition, or contrast according to its inflection and local
syntactic role. in discourse. syntactic role.
€« b (74 1
at €ig OAov OV
which / that into wholly / entirely the
RR NPF - 8¢ P eic A1 ASM - 8Aog RAASM - &
pronominal form referring to persons, things, or preposition governing its complement and accusative term functioning as object, extent, or article marking the following noun or phrase
discourse already in view aming the relation complement . . . .

Y fr g P 0: the Greek article, marking substantives
8¢: which / that; pronominal form glc: into; preposition governing its SMog: wholly / entirely; lexical item used and signaling case, number, and gender
identifying or recalling the participant or complement and specifying relation in here according to its inflection and local within the phrase.
item currently in view. context. syntactic role.

7~ b bd 4 7
aAtwva OULK avrnoovotwv O&
age / eternity not will release you
N3W ASM - aichv D-ov VF FAI3P - inut + dva RP AS " 60
accusative term functioning as object, extent, or particle or adverb shaping the clause or discourse main verbal form advancing the clause’s action or pronominal form referring to persons, things, or
complement flow assertion discourse already in view
atwv: age / eternity; lexical item used here ov: not; particle or adverb managing nut + ava: will release; verbal lexeme oU: you; pronominal form identifying or
according to its inflection and local sequence, emphasis, transition, or contrast expressing the action, process, or verbal recalling the participant or item currently

syntactic role. in discourse. circumstance required by this clause. in view.



13 oUk Nd€aBNG GvBpwmog WV Onprwdéstate Tovg OpoloTAOEIS Kol €K TOV AUTAOV YEYOVOTAG OTOLXELWV
YAwttotouficat Kai todtov Kataikicag tov tpomov Pacavicat

'Were you not ashamed, though a man, most beast-like one, to cut out the tongues of those of like
nature with yourself and made from the same elements, and after thus outraging this one to torture
him in that fashion?'

speech | UK

The accusation presses both shared humanity and the unnatural brutality of mutilation.

) ? 8 /4 e v e R4

OLK No&goung avopwIitog wv
not were you ashamed aman being
D-ov VCI API2S - aidéopat N2 NSM - GvBpwrog V9 - amvop elpi
particle or adverb shaping the clause or discourse main verbal form advancing the clause's action or nominative term functioning as subject, verbal form contributing action or attendant
flow assertion predicate, or appositional identifier circumstance within the clause

ov: not; particle or adverb managing aidéopar: were you ashamed; verbal lexeme &vBpwmog: a man; lexical item used here ¢v: being; verbal lexeme expressing the

sequence, emphasis, transition, or contrast expressing the action, process, or verbal according to its inflection and local action, process, or verbal circumstance

in discourse. circumstance required by this clause. syntactic role. required by this clause.

7 \ [ 4 ~ \
Onprwdéotate TOUG opotlonaOeig Kol
most beast-like the of like nature and
A3H VSMS - Onp1cddng RA APM - 0 A3H NPM - opotonabrg C - kai
nominal or adjectival element functioning article marking the following noun or phrase nominative term functioning as subject, particle or adverb shaping the clause or discourse
according to its inflection and local clause role . . . . redicate, or appositional identifier ow
9 fl 0: the Greek article, marking substantives P PP fi i
Onprwdng: most beast-like; lexical item and signaling case, number, and gender opotonadng: of like nature; lexical item kal: and; particle or adverb managing
used here according to its inflection and within the phrase. used here according to its inflection and sequence, emphasis, transition, or contrast

local syntactic role. local syntactic role. in discourse.



”~ - -~ ™ Y

€K TV aUTOV YEYOVOTOG

from the their become / happen
P-ék RAGPN -0 RD GPM - a0Tdg VX - xamarny ylyvouat
preposition governing its complement and article marking the following noun or phrase pronominal form referring to persons, things, or verbal form contributing action or attendant

aming the relation . . . . discourse already in view circumstance within the clause
fr 9 0: the Greek article, marking substantives Y
£k: from; preposition governing its and signaling case, number, and gender avtéc: their; pronominal form identifying yiyvouat: become / happen; verbal lexeme
complement and specifying relation in within the phrase. or recalling the participant or item expressing the action, process, or verbal
context. currently in view. circumstance required by this clause.
’7 ~ \ ~
OTOLYELWYV YA(&)‘C‘(O'CO].H’I oa1l KA1 TOUTOV
elements to cut out tongues and this
N2N GPN - gtoixeiov VA AAN * YAwGGOTOHEW C-kal RD ASM - 000G
genitive term marking relation, source, main verbal form advancing the clause’ action or particle or adverb shaping the clause or discourse pronominal form referring to persons, things, or
possession, or description assertion flow discourse already in view
otoixeiov: elements; lexical item used here yAwoootopéw: to cut out tongues; verbal kai: and; particle or adverb managing 00t0G: this; pronominal form identifying or
according to its inflection and local lexeme expressing the action, process, or sequence, emphasis, transition, or contrast recalling the participant or item currently
syntactic role. verbal circumstance required by this in discourse. in view.
clause.
7 1 /4 7
KATX1IK1O ac TOV tPOT[OV BCXO' avioal
having outraged the manner to torture
VA - aamvop aikilw + kata RA ASM - 6 N2 ASM - Tpdmog VA AAN - Bacavilw
verbal form contributing action or attendant article marking the following noun or phrase daccusative term functioning as object, extent, or main verbal form advancing the clause’s action or
circumstance within the clause . . . . complement assertion
0: the Greek article, marking substantives P
aiki{w + kata: having outraged; verbal and signaling case, number, and gender tpdmog: manner; lexical item used here Paoavilw: to torture; verbal lexeme
lexeme expressing the action, process, or within the phrase. according to its inflection and local expressing the action, process, or verbal
verbal circumstance required by this syntactic role. circumstance required by this clause.

clause.



14 &AA' ol pyev e0yev®g drmobavdvteg EMARpwoay TNV £1¢ TOV B0V e00€Pe1ay oV O KAKDG 0TUWEELS TOVG

TG APETHG GYWVIOTAG GVAITIWE ATTOKTEIVAG
'But they, dying nobly, fulfilled their piety toward God, whereas you will wail bitterly after

murdering without cause the combatants of virtue!

speech ~ GAA' o1 pgv

The dead brothers are vindicated as faithful, while the tyrant is marked for lament and blame.

GAA' ol UEV

but the indeed

C- 3N RA NPM - & X - uév

particle or adverb shaping the clause or discourse article marking the following noun or phrase nominal or adjectival element functioning
flow according to its inflection and local clause role

0: the Greek article, marking substantives

GAAd: but; particle or adverb managing and signaling case, number, and gender uév: indeed; lexical item used here

EVYEVQG
nobly
D - e0yevidg

particle or adverb shaping the clause or discourse

flow

€VYeV@G: nobly; particle or adverb

sequence, emphasis, transition, or contrast within the phrase. according to its inflection and local managing sequence, emphasis, transition,
in discourse. syntactic role. or contrast in discourse.

7 14 2 4 A I

(XT[OBCXVOV‘CSC 87[)\1'] pr oav mv ELC

having died filled the into

VB - aamvip Ovijokw + 1o VAI AAI3P * TAnpdw RA ASF -0 P - €ig

verbal form contributing action or attendant article marking the following noun or phrase

circumstance within the clause

verbal form contributing action or attendant

circumstance within the clause 5 . . .
0: the Greek article, marking substantives

nmAnpdw: filled; verbal lexeme expressing
the action, process, or verbal circumstance

Oviokw + aro: having died; verbal lexeme and signaling case, number, and gender

expressing the action, process, or verbal within the phrase.

circumstance required by this clause. required by this clause.

preposition governing its complement and
framing the relation

€lG: into; preposition governing its
complement and specifying relation in
context.



”~ ™ - ™ ™

\ 1 k) /4 \
OV Oeov gvoEPerav oL

the God piety you
RA ASM - 0 N2 ASM - 0gd¢ N1A ASF - eboéPela RP NS - 60
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, extent, or accusative term functioning as object, extent, or pronominal form referring to persons, things, or
: . . . complement complement discourse already in view
0: the Greek article, marking substantives P P Y
and signaling case, number, and gender 0edg: God; lexical item used here according evaoéPela: piety; lexical item used here o0: you; pronominal form identifying or
within the phrase. to its inflection and local syntactic role. according to its inflection and local recalling the participant or item currently
syntactic role. in view.
\ ~ 7 4 \
68 KAKWG OIPQ)EEIC TOoLG
but wickedly you will wail the
X 8¢ D - KaOK®G VF FAI2S - olpw{w RA APM - 0
nominal or adjectival element functioning particle or adverb shaping the clause or discourse main verbal form advancing the clause’s action or article marking the following noun or phrase
according to its inflection and local clause role ow assertion . . . .

g f f 0: the Greek article, marking substantives
d¢: but; lexical item used here according to kak®¢: wickedly; particle or adverb oipwlw: you will wail; verbal lexeme and signaling case, number, and gender
its inflection and local syntactic role. managing sequence, emphasis, transition, expressing the action, process, or verbal within the phrase.

or contrast in discourse. circumstance required by this clause.
~ b4 ~ b4 \ bl /4
mg¢ XPETNG AYWVIoTAG AVALTIWG
the praise / excellence combatants without cause
RA GSF- 0 N1 GSF - dpetr] N1M APM - dywv1oTig D - qvartiog
article marking the following noun or phrase genitive term marking relation, source, accusative term functioning as object, extent, or particle or adverb shaping the clause or discourse
. . . . ossession, or description complement ow
0: the Greek article, marking substantives P P P i
and signaling case, number, and gender dpetny: praise / excellence; lexical item used dywviotrg: combatants; lexical item used avartiwg: without cause; particle or adverb
within the phrase. here according to its inflection and local here according to its inflection and local managing sequence, emphasis, transition,

syntactic role. syntactic role. or contrast in discourse.



ATMOKTEIVAG
Kill
VA - 0amVo KTEIVW + GTo

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

ktetvw + amo: kill; verbal lexeme expressing
the action, process, or verbal circumstance

required by this clause.

15 00ev kai avtog amobvrokev uEAAwV €pn

Therefore, as he himself also was about to die, he said,

transition = §0ev Kal a0TOG

The denunciation gives way to a final self-offering and prayer.

0Bev

therefore

D 60ev

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

30ev: therefore; particle or adverb
managing sequence, emphasis, transition,
or contrast in discourse.

Kal

and

D - kai

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

kai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

k) 1
aUTOG
he himself
RD NSM - a0tdg

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

avtg: he himself; pronominal form
identifying or recalling the participant or
item currently in view.

pd I4
anoOvnokewv
he died

V1 PAN ‘- Oviokw + &1o

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

Oviokw + amo: he died; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.



UEAA wv
being about to

V1 - nanvop uéAAw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

HéMwV: being about to; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

”
£pn

said

V6l TAI3S - pnui

main verbal form advancing the clause’s action or
assertion

@nui: said; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance

required by this clause.

16 00K ATAUTOUOA® TAC TWV AOEAPEOV 1OV dPLoTELNG

'T will not desert the valor of my brothers.

speech | UK

His last confession is fidelity to the pattern already set by the others.

oUK
not
D-ov
particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
ov: not; particle or adverb managing

sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

b4 ~
ATOXVTOUOARD

1 will desert

V2 PAI1S - a0TOHOAEW + &TO

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

avTopoAéw + amo: I will desert; verbal
lexeme expressing the action, process, or
verbal circumstance required by this

clause.

Tiig
the
RA GSF- 6

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.



17

adeApiv
brothers
N2 GPM - 48eA@dg

genitive term marking relation, source,
possession, or description

adeA@dg: brothers; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

£yw: my; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

in view.

APLOTELNG
valor

N1A GSF - apioteia

genitive term marking relation, source,
possession, or description

aproteio: valor; lexical item used here
according to its inflection and local

syntactic role.

emkaAoOuat ¢ TOV Tatp@ov Beov 0w TAewg yévntat T@ €0vel U@V

'And I call upon the God of our fathers that he may be merciful to our nation!

prayer  gmiKaAoDual

The youngest brother turns from self-concern to intercession for Israel.

=

bl ~
EmKaAoDpat
I call upon

V2 PMI1S - kaAéw + €Mt

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

KaAéw + ént: 1 call upon; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

™

P

O¢
but
X - ¢

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

8¢: but; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

=~

OV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

)

P

TATPOOV
of our fathers
A1A ASM - tatp®og

accusative term functioning as object, extent, or
complement

natp®og: of our fathers; lexical item used
here according to its inflection and local
syntactic role.

=

Ocov
God

N2 ASM - Bgdg

accusative term functioning as object, extent, or
complement

0ed¢: God; lexical item used here according
to its inflection and local syntactic role.

™

=

OTW¢

so that

C - 8nwg

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Snwg: so that; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

=

TAewg
gracious

A1B NSM - TAewg

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

TAewg: gracious; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

™

=

yévntat
shall there be
VB AMS3S - yiyvouat

main verbal form advancing the clause’ action or
assertion

yiyvouau: shall there be; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.
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T®

0
the
RADSN -6
article marking the following noun or phrase
0: the Greek article, marking substantives

and signaling case, number, and gender
within the phrase.

£0ver

to nation

N3E DSN - €6vog

dative term marking reference, means, manner,

or location
£0vog: to nation; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

og O¢ ka1 €v TQ VOV PBiw katl Bavovta Tipwpnoetat

'But you, both in your present life and after death, he will punish.

speech | g¢

[ 4 ~
UGV
our
RP GP - ¢y

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

€y: our; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

in view.

The contrast between mercy for the nation and judgment on the tyrant is made explicit.

\
(0135
you
RP AS - o0
pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view
oU: you; pronominal form identifying or
recalling the participant or item currently

™

¢

but
X 8¢

nominal or adjectival element functioning
according to its inflection and local clause role

8¢: but; lexical item used here according to
its inflection and local syntactic role.

Kol
and
D - kai

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Kkai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast

b
EV
in
P-év
preposition governing its complement and
framing the relation

év: in; preposition governing its
complement and specifying relation in

in view. in discourse. context.

~ ~ 7 \
170 vOv Biw Kat
the now property and
RADSM "0 D viv N2 DSM - iog C - kai

article marking the following noun or phrase

0: the Greek article, marking substantives
and signaling case, number, and gender
within the phrase.

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
vOV: now; particle or adverb managing

sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

dative term marking reference, means, manner,
or location

Biog: property; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow
Kkai: and; particle or adverb managing

sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.
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Oavovta

die

VB - aamacy Oviiokw
verbal form contributing action or attendant

circumstance within the clause

Ovriokw: die; verbal lexeme expressing the
action, process, or verbal circumstance
required by this clause.

TIHWPTCETAL
he will punish

VF FMI3S - Tipwpéw

main verbal form advancing the clause's action or

assertion

Tipwpéw: he will punish; verbal lexeme
expressing the action, process, or verbal
circumstance required by this clause.

Kal TadTa KATELEAUEVOG EAVTOV EpPLPE KATA TOV THYAVWYV Kol 0UTWS GTESWKEV

And after praying these things, he threw himself down upon the frying pans and thus gave up his

life.

narrative-climax

The chapter closes with voluntary self-offering, sealing his witness in prayerful death.

Kol tadta katevEduevog

\

Kol

and

C - kai

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

Kkai: and; particle or adverb managing
sequence, emphasis, transition, or contrast
in discourse.

TalTx
these things
RD APN - 00TOG

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

o0tog: these things; pronominal form
identifying or recalling the participant or
item currently in view.

KaTeLEAUEVOG

having prayed

VA - apmvoy efiopat + Kata

verbal form contributing action or attendant

circumstance within the clause

eUyouat + kata: having prayed; verbal
lexeme expressing the action, process, or
verbal circumstance required by this

clause.

£XUTOV
himself

RD ASM - €aqvtol

pronominal form referring to persons, things, or
discourse already in view

gavtod: himself; pronominal form
identifying or recalling the participant or
item currently in view.



EpprPe
threw
VAI AAI3S - pintw

verbal form contributing action or attendant
circumstance within the clause

KATO TV

according to the

P katd RAGPN -0

preposition governing its complement and article marking the following noun or phrase

aming the relation . . . .
fr 9 0: the Greek article, marking substantives

pintw: threw; verbal lexeme expressing the Katd: according to; preposition governing and signaling case, number, and gender
action, process, or verbal circumstance its complement and specifying relation in within the phrase.
required by this clause. context.
\ (74 7 ’7
Kol OLTWG (XﬂES(x)KEV
and thus gave over
C-kal D oUtwg VAI AAI3S - §{dwt + &mo
particle or adverb shaping the clause or discourse particle or adverb shaping the clause or discourse verbal form contributing action or attendant
flow flow circumstance within the clause
kai: and; particle or adverb managing oUtwg: thus; particle or adverb managing 38wt + dmo: gave over; verbal lexeme
sequence, emphasis, transition, or contrast sequence, emphasis, transition, or contrast expressing the action, process, or verbal
in discourse. in discourse. circumstance required by this clause.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.

TNYAVWV
frying pans
N2N GPN - tyavov

genitive term marking relation, source,
possession, or description

tyavov: frying pans; lexical item used
here according to its inflection and local

syntactic role.



